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LOS FENICIOS

Los fenicios (los “rojos” como los llamaban los
griegos debido a las telas tenidas de purpura que
fabricaban) tenian su patria en las costas del
Oriente Préximo, exactamente en la region que
actualmente ocupa el Libano.

Esta civilizacidon que se desarrolla principalmente
entre los siglos X a V a.c. vivia en una tierra abrupta
y con escasez de tierra de cultivos. Pero tenia
magnificos puertos y abrigos naturales, y los
montes le proporcionaban excelente madera
para la construccion de embarcaciones.

Constituidas por ciudades estados (cabe
destacar Sidén y Tiro) fundaron colonias por todo
el Mediterraneo alcanzando su punto de maxima
expansion en la Peninsula Ibérica donde
fundaron Gadir (Cadiz) y Malaka (Malaga). El
comercio era su actividad principal, consistiendo
en el intercambio en forma de trueque de sus
productos elaborados por las mercancias
disponibles en otros lugares, ya fueran
manufacturas o materias primas.

Fueron los grandes mercaderes de Ia
antigliedad, dejando un importante legado cultural
a las civilizaciones posteriores, al crear un
importante vinculo entre las civilizaciones del
Mediterraneo, difundir los principios comerciales
y el alfabeto.
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The Phoenicians (the ““reds” as they were called by the Greeks
due to the purple dyed fabrics they made) had their homeland on the
coasts of the Near East, precisely in the region now occupied by
Lebanon.

This civilization, which developed principally between the X and
V centuries BC, lived on steep land with natural shelters, and the
mountains provided them with excellent wood with which to build
boats.

Made up of city-states (it is worth noting Sidon and Tyre) they
founded colonies throughout the Mediterranean reaching the nadir of
their expansion on the Iberian Peninsula where they founded Gadir
(Cadiz) and Malaka (Malaga). Trade was their principal activity,
consisting of the bartering of their products made from merchandise
available in other places, whether manufactured or prime materials.
They were the great traders of antiquity, leaving an important
cultural legacy for later civilizations, by creating a link between
civilizations of the Mediterranean, spreading the principals of trade
and the alphabet.

LOS FENICIOS
EN LA

PENINSULA IBERICA

Estrabén situa la fundacién de
Gadir hacia el ano 1100 a.C. Pero, ;jpor
gué se instalan habitantes del otro
extremo del Mediterraneo en las
costas de la Peninsula Ibérica?
Basicamente se emplazan en estas
tierras atraidos por las riquezas que las
comunidades indigenas son capaces
de producir, especialmente oro, plata
y hierro, con la intencion de poder
abastecer a su metrépolis. Como las
técnicas antiguas de navegacion les
impedian hacer grandes singladuras,
las escalas se fueron transformando
en establecimientos permanentes
para el almacenamiento y el comercio
estable con los pueblos indigenas. Su
presencia directa va a suponer una
transformacién de gran calado
econémico y social en los pueblos que
conviviran con ellos. En este caso,
situado a 2,5 Km al interior de la
cuenca de Rio Real a unos 230 metros
de altitud, se encuentra el yacimiento
conocido como Cerro Torrén.

“Todos afioraban sus familias y sus casas; los pobres, sus cabafas
en forma de colmena, con los umbrales de las puertas empedrados
de conchas y una red colgada” (...)
(G. Flaubert, Salambd, & IX)

THE PHOENICIANS
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Estrabon places the foundation of Gadir
around the year 1100 BC. But, why would
Inhabitants from the other side of the
Mediterranean settle on the coasts of the lberian
Peninsula? They basically settled on these lands
attracted by the riches that the indigenous
communities were capable of producing,
particularly gold, silver and iron, with the intention
of thereby being able to supply their metropolis. As
ancient sailing techniques prevented them from
travelling far in one day, the stopovers gradually
began transforming into permanent establishments
for storage and stable trade with indigenous
people. Their direct presence will represent a
transformation of great economic and social
Importance for the peoples who would live side by
side with them. In this case, located 2,5 Km inland
from the basin of the Rio Real, at some 230 metres
altitude, is the site known as Cerro Torron.
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A lo largo de los siglos VII-VI a.C existia un denso
doblamiento fenicio en las costas malaguenas.
Pequenas ciudades que se instalan en
promontorios costeros, con buenos puertos y
cerca de vias naturales que garanticen Ia
comunicacién con el interior. Es el caso de este
asentamiento que quizas perteneciera a una
entidad mayor (Suel). De entre las actividades que
se llevan a cabo aqui durante este periodo (pesca,
ganaderia...) cabe destacar el comercio actividad
gue viene avalada por la presencia de anforas asi
como de algunos fragmentos de ceramicas
griegas. Los restos que estas viendo, formaban
parte de las edificaciones de este poblado.

Su presencia nos servira para ilustrar el modelo
de vivienda fenicia.

Se trata de edificaciones de planta rectangular,
cuyos muros estan construidos de adobe sobre una
base de piedra para ornamentarlas y aislarlas de la
humedad, el espacio interior se nos presenta
compartimentado, las cubiertas planas, por ultimo,
aunque en esta caso se ha pavimentado mediante
una fina capa de arcilla, los suelos ser de tierra
apisonada, de conchas, moluscos, etc.

De su interior, se han recuperado algunos
objetos como fibulas, anillos, anzuelos, junto a
numerosos fragmentos de ceramica (cuencos,
platos...) propios de este momento.

Casa Fenicia, recreacion de Alfonso Palomo
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Throughout the VII-VI centuries BC there was a strong
Phoenician population along the coasts of Malaga. Small
towns that set up on coastal promontories, with good ports
and close to natural roads that could guarantee inland
communications. That is the case with this settlement that
perhaps belonged to a larger entity (Suel). From amongst the
activities carried out here during this period (fishing,
livestock...) it is worth noting the trading activity as
illustrated by the presence of amphora as well as some
fragments of Greek ceramics. The remains you are seeing
formed part of the buildings in this settlement.

Their presence serves to illustrate for us the Phoenician
type of house.

They are buildings rectangular in shape, the walls of
which are made from adobe on a base of stone to decorate
them and insulate them from damp, the interior space is
compartmentalized, with flat roofs and, lastly, despite in this
case the presence of paving with a fine layer of clay, the
floorings tended to be made of tamped down earth, of shells,
molluscs, etc.

From inside, some objects have been recovered such as
brooches, rings, hooks, together with numerous fragments of
ceramics (bowls, plates...) from this time in history.
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En nuestra provincia existen importantes hallazgos
que muestran la influencia y presencia de estos
colonos orientales. Por ejemplo, los pavimentos de
conchas marinas destinados a impedir y proteger la
entrada de malos espiritus a la vivienda o tumbas con
un variado y rico ajuar.

Punta de flecha. Cerro Torrén, Marbella
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